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REGLAMENTO (CE) N° 2719/95 DEL CONSEJO

de 20 de noviembre de 1995

que modifica el Reglamento (CE) n° 3699/93 por el que se definen los criterios y

condiciones de las intervenciones comunitarias con finalidad estructural en el

sector de la pesca, la acuicultura y la transformacién y comercializacién de sus
productos

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y,
en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3,
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social (3),

Considerando que el Reglamento (CE) n° 3699/93 del
Consejo (*) define los criterios y condiciones de las inter-
venciones comunitarias con finalidad estructural en el
sector de la pesca, la acuicultura y la transformacién y
comercializacién de sus productos;

Considerando que el sector pesquero se encuentra some-
tido actualmente a grandes transformaciones en una situa-
ciébn de crisis grave ; que los reajustes estructurales que es
imprescindible realizar como correlato de la aplicacién de
la politica pesquera comn fijada en el Reglamento (CEE)
n° 3760/92 del Consejo, de 20 de diciembre de 1992, por
el que se establece un régimen comunitario de la pesca y
la acuicultura (%), requieren la aplicacién de un conjunto
amplio de medidas de acompafiamiento de caricter
socioeconémico ;

Considerando que los Fondos estructurales ofrecen ya a
escala comunitaria un conjunto de medidas de acompafia-
miento de caricter socioecondmico destinadas a las
empresas y los hombres del sector pesquero y a'las zonas
dependientes de la pesca;

Considerando, no obstante, que estas medidas no bastan
para impedir que el sector pesquero pierda elementos
dinamicos y preparados, con motivo de la reduccién de la
capacidad pesquera; que, por consiguiente, conviene
aplicar medidas apropiadas a escala comunitaria, desti-
nadas principalmente a los pescadores de més edad ;

Considerando que se ha consultado a los interlocutores
sociales en aplicacidon del articulo 3 del Acuerdo adjunto
al Protocolo sobre politica social,
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1995, p. 1).
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El Reglamento (CE)_n° 3699/93 quedard modificado
como sigue : —

1) Se afiadira el articulo siguiente :

« Articulo 14 bis

Medidas de caracter socioeconémico

1. A efectos del presente articulo se entenderd por
“pescador” toda persona que ejerza su actividad profe-
sional a bordo de un buque de pesca maritima en acti-
vidad.

2. Los Estados miembros podrin adoptar en favor
de los pescadores medidas de caracter socioeconémico
en conexién con las medidas de reestructuracién del
sector pesquero a que se refiere el articulo 11 del
Reglamento (CEE) n° 3760/92..

3. La ayuda del IFOP sélo podra concederse para las
medidas siguientes :

a) cofinanciacién de regimenes nacionales de ayuda a
la jubilacién anticipada de pescadores, siempre que
se cumplan las condiciones siguientes :

— en el momento de acogerse a la jubilacién anti-
cipada, la edad de los beneficiarios no podra
diferir en mas de diez afios de la edad legal de
jubilaciéon que establezca la legislacion vigente
del Estado miembro, o deberan tener como
minimo cincuenta y cinco afios de edad;

— los beneficiarios deberan acreditar haber ejer-
cido durante un minimo de diez afios la profe-
sibn de pescador.

No obstante, las cotizaciones al régimen normal de
jubilacién de los pescadores durante el periodo de
jubilacién anticipada no podran acogerse a la ayuda
financiera del IFOP.

En cada Estado miembro, el nimero de beneficia-
rios durante todo el periodo de programacién a que
se refiere el articulo 3 no podra superar el nimero
de puestos de trabajo suprimidos a bordo de buques
pesqueros de resultas de la paralizacién definitiva de
sus actividades pesqueras a que se refiere el apartado
2 del articulo 8 o del traslado definitivo a un pais
tercero a raiz de la creacién de una sociedad mixta
con arreglo al apartado 3 del articulo 9;
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b) concesién de primas globales individuales a los
pescadores, de una cuantia maxima subvencionable
de 7 000 ecus por beneficiario, siempre y cuando el
buque pesquero en el que estén embarcados los
beneficiarios cese definitivamente la actividad
pesquera con arreglo al apartado 2 del articulo 8 o
se traslade” definitivamente a un pais tercero a raiz
de la constitucién de una sociedad mixta segun lo
dispuesto en el apartado 3 del articulo 9.

Un mismo pescador no podri en ningin caso
acumular el beneficio de las dos medidas contempladas
en las letras a) y b).

4. Los Estados miembros adoptaran las disposi-
ciones necesarias para prohibir que un mismo
pescador pueda ser beneficiario de ambas medidas
mencionadas en las letras a) y b) del apartado 3 y adop-

pescador, y para que las primas indicadas en la letra b)
del apartado 3 sean reembolsadas pro rata temporis en
caso de que los beneficiarios vuelvan a ejercer el oficio
de pescador en un plazo inferior a seis meses después
de haberse tomado la decisién de concederles la prima.

5. Salvo disposicion contraria adoptada con arreglo
al procedimiento previsto en el articulo 43 del Tratado,
el presente articulo quedara sin efectos a la expiracién
del primer periodo de programacién a que hace refe-
rencia el articulo 3 del presente Reglamento. ».

2) En el punto 2.2 del Anexo IV, el texto se completard

cofi la siguiente mencidn : «... incluidas las medidas
contempladas en el apartado 3 del articulo 14 b&is. ».

Articulo 2

taran también las disposiciones necesarias para que los
beneficiarios de la medida contemplada en la letra a)
del apartado 3 abandonen definitivamente el oficio de

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 20 de noviembre de 1995.

Por el Consejo
El Presidente
C. ALBORCH BATALLER



